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ES: E?uipo de asistencia mévil, con motor de combustion KOHLER con arranque eléctrico con bateria, refrigerado liquida. Montado sobre bancada de acero,

con refuerzos soldados al depdsito 50 Lts/ 14 Bar, conjunto estudiado para facilitar el transporte, gracias al disefio del depésito. Incluye dep6sito combustibe
23Lts + conectores rapidos.

EN: Mobile support equipment, with KOHLER combustion engine with electric battery start, liquid cooled. Mounted on a steel bench, with reinforcements welded to the 50 Lts/ 14
Bar tank, assembly designed to facilitate transport, thanks to the design of the tank. Includes 23Lts fuel tank + quick connectors.

FR: Equipe de soutien mobile, avec moteur a combustion KOHLER avec démarrage électrique par batterie, refroidi par liquide. Monté sur un banc en acier, avec renforts soudés au
réservoir de 50 Lts/14 Bar, ensemble congu pour faciliter le transport, grace a la conception du réservoir. Comprend un réservoir de carburant de 23 L + connecteurs rapides.

DE: Mobiles Hilfspersonal, mit KOHLER Verbrennungsmotor mit Elektrobatteriestart, flissigkeitsgekiihlt. Montiert auf einer Stahlbank, mit an den 50-Liter-/14-bar-Tank geschweif3ten
Verstarkungen. Die Baugruppe ist dank der Tankkonstruktion so konzipiert, dass der Transport erleichtert wird. Inklusive 23-Liter-Kraftstofftank und Schnellverbindern.

OPCIONAL| OPTION | FACULTATIF | OPTIONAL: .
ES: Enrollador (2.200.075 ) | minilubricador (2.100.051-b) | filro bafio aceite DOTACION | ENDOWMENT | DONATION I AUSSTATTUNG:

(2.300.019)] espiral poliuretano (2.200.029) ES: Declaracion de conformidad CE + Manual.

EN: Winder (2,200,075 ) | mini lubricator (2.100.051-b) | oil bath filter (2.300.019)| polyurethane EN: CE declaration ofconformlty +Manual
spiral (2.200.029)

FR: Déclaration de conformité CE + Manuel.
FR: Enrouleur (2 200 075 ) | mini-lubrificateur (2.100.051-b) | filtre & bain d'huile (2.300.019)/
spirale en polyuréthane (2.200.029)

DE: CE-Konformitdtserkldrung + Handbuch.

DE: Wickler (2.200.075) | Mini-Schmierstoffgeber (2.100.051-b) | Olbadfilter (2.300.019)/
Polyurethan-Spirale (2.200.029)
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